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O ,0jczyznie-polszczyznie” - Zielen Juliana Tuwima

Zrédto: domena publiczna.

Austriacki filozof Ludwig Wittgenstein pisal w swoim Traktacie logiczno-filozoficznym:
»Granice mojego jezyka sg granicami mojego Swiata”. Polskim poetg, ktory w kazdym
kolejnym tomiku przesuwat dalej granice swojego jezyka poetyckiego, byt Julian Tuwim.
Tworca ten miat szczegdlng zdolnos¢ wykorzystywania mozliwosci ,,0jczyzny-polszczyzny”.
Byl swietnym sluchaczem jezyka warszawskich ulic, kawiarni, salonow. To z niego uczynit
tworzywo swej poezji.

Twoje cele

e Zinterpretujesz metafory zawarte w wierszu Juliana Tuwima Zielen.
» Dokonasz analizy stowotwoérczej wyrazow pochodnych od leksemu ,zielen”
i okreslisz ich zabarwienie emocjonalne.

o Omowisz zabiegi stowotworcze zastosowane przez Tuwima.



Przeczytaj

O autorze

Julian Tuwim urodzit sie w 1894 roku w rodzinie
zasymilowanych t6dzkich Zydow. LodZ

w miedzywojniu byla miastem wielokulturowym,
zamieszkanym przez Polakow, Zydow, Niemcow

i Rosjan. Przyszly poeta od najwczesniejszych lat
wstuchiwat sie w melodig¢ ich jezykow, poniewaz
odziedziczyl po ojcu pasje lingwistyczne.
Doswiadczenie to uksztalttowato mtodego
czlowieka - Tuwim miat talent jezykowy, byt
poliglota, fascynowato go esperanto. Po zdaniu
matury wyjechat do Warszawy, gdzie rozpoczat
studia prawnicze i filozoficznie. Zdobyt rozgtos jako
poeta. Poczatkowo byl zwigzany z pismem ,,Pro Arte

et Studio” (nastepnie ,Pro Arte”), w ktorym . \ ;.
publikowali takze inni przyszli skamandryci. - i ' .
, . , . , . . Stanistaw Witkiewicz, Portret Juliana Tuwima
Oprocz dziatalnoSci tworczej Tuwim wykorzystywat .
. .. . i Zrédto: domena publiczna.
takze swoj talent do nauki jezykow obcych

i thumaczyl liczne teksty literackie.

Zakorzenione w jezyku i kulturze polskiej okreslenie ,ojczyzna-polszczyzna” jest jego
autorstwa; to fragment wiersza Zielen.

To dzigki Tuwimowi zadebiutowala cyganska poetka Papusza. Jerzy Ficowski, znawca
i wielbiciel kultury romskiej, przestal mu pierwsze wiersze Papuszy. Tuwim, doceniajgc jej
niezwykly talent i wyczucie jezyka, umozliwit ich druk w ,Nowej Kulturze”.

W 1911 roku wystat swoje wiersze Leopoldowi Staffowi, ktorego zyczliwa krytyka
zmobilizowala poete do wytezonej pracy. Korespondencija ta bedzie trwatla przez
czterdzieSci dwa lata. W 1918 roku ukazat sie utwor Wiosna, ktory wywotat skandal
obyczajowy ze wzgledu na erotyczne obrazowanie. Kiedy Tuwim debiutowat tomikiem
Czyhanie na Boga (1918), byt juz dobrze znany publicznosci literackiej. W tym samym czasie
dziatal w kabarecie Pikador, ktory popularyzowat tworczos¢ poetow zwigzanych z grupa
Skamander. Podczas Il wojny Swiatowej Tuwim przebywat na emigracji w Rumunii, Francij,
Portugalii, Brazylii i Stanach Zjednoczonych. W 1946 roku wroécit do Polski i zamieszkat

w Warszawie. Publikowat wiersze i przektady w czasopismach literackich. Byt pisarzem
znanym i cenionym. Zmar}! niespodziewanie w 1953 roku, podczas urlopu w Zakopanem.



Jezyk poetycki Juliana Tuwima

W swej koncepciji jezyka poetyckiego Tuwim taczyl elementy pozornie sprzeczne. Z jednej
strony stowo stato sie dla niego zagadnieniem do poetyckiego namystu, z drugiej - miato
by¢ eksponowane, by zwracac¢ na siebie uwage. Jezyk poezji powinien by¢ odmienny od
tego, ktorym mowimy na co dzien. Nie wykluczato to jednak mozliwosci wprowadzenia do
wiersza stownictwa potocznego. Najczesciej Tuwim nie oddawat jezyka w sposob
naturalistyczny, nie chciat go w pelni nasladowac¢, przejmowat jedynie pewne jego
elementy w celu zwigkszenia ekspresji i dynamiki wiersza. O tej umiejetnosci taczenia
pozornych sprzecznosci Jadwiga Sawicka pisze: ,Pojecie jezyka poetyckiego obejmuje tu
kilka kategorii: jezyk mowiony, jezyk specjalnie uporzagdkowany, zorganizowany, jezyk
dawny, zapomniany, a przeciwstawiony jest mu jezyk wspolczesny, oznaczajgcy najczescie;
jezyk oficjalny: urzedowy lub zwigzany ze sSrodkami masowego przekazu [...]" [Jadwiga
Sawicka, Julian Tuwim, Warszawa 1986, s. 211].

Z koncepcja jezyka poetyckiego taczy sie takze wizja poety jako wirtuoza, stowiarza czy - jak
napisze w Zieleni — ,Stowowiercy”. Poeta ma by¢ mistrzem formy i sprawnie wtadac
warsztatem poetyckim, by tworzy¢ estetycznie warto$ciowe dziela.

( ( Jadwiga Sawicka
Julian Tuwim

Jezyk stanowit przedmiot specjalnych zainteresowan autora Pegaz
deba, byt dla niego nie tylko tworzywem poetyckim; Tuwim miat
rowniez spora wiedze jezykoznawcza, cho¢ na pewno amatorska.
Swiadomo$¢ jezykowa Tuwima jest do$¢ szczeg6lna, a w konfrontacii
z owczesnymi zjawiskami literackimi i badawczymi wykazuje
zaroOwno zwigzki, jak i roznice. Sady poety o jezyku, jego metajezyk
poetycki nigdy nie przybiera formy wypowiedzi programowej czy
wyktadu. Sady te uwiklane sg w zabawowych czy hobbystycznych

zakamuflowanych ksztattach [...].
Zrédto: Jadwiga Sawicka, Julian Tuwim, Warszawa 1986, s. 207-208.

“ Mariusz Urbanek

Tuwim. Wylekniony bluZnierca

Najtrwalszym , bzikiem” [Tuwima] okazata si¢ [...] fascynacja jezykiem.
Pozostanie pewnie bez odpowiedzi pytanie, dlaczego to wlasnie
zaszczepione przez ojca zainteresowania lingwistyczne wchtonety
kilkunastoletniego chtopca tak bez reszty. [...] Notowal w nich
[kajetach] stowa zachwycajace go egzotyczng uroda,
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onomatopeicznym dzwigkiem, raczej brzmieniem niz sensem.
Zapisywal, ze zywica po malajsku zwie si¢ ,damar”, glowa po
dohomejsku ,,afo”, [...] a Swinia po maoryijsku [sic!] ,puaka”

Zrédto: Mariusz Urbanek, Tuwim. Wylekniony bluznierca, Warszawa 2013, s. 20.
(( Julian Tuwim

Pegaz deba, czyli panopticum poetyckie

Zadna galaz nie obrosta takg obfito$cia przystowiowych gruszek na
wierzbie [...] co jezykoznawstwo, a zwlaszcza ten dziat
jezykoznawstwa, ktory si¢ najbardziej do fantazji i fabulizowania
nadaje, a mianowicie etymologia. Rodowod i dzieje stow sg wprawdzie
wiarygodnymi Swiadkami przy badaniu zamierzchtej przesztosSci
narodu [...], ale zeznania tych swiadkow wtedy tylko majg wartos¢

i wage, gdy czynione sg przed trybunatem nauki, [a nie dogadzajg]
ambicjom plemiennym.

Zrédto: Julian Tuwim, Pegaz deba, czyli panopticum poetyckie, Warszawa 1950, s. 4.

( ( Jadwiga Sawicka
Julian Tuwim

W poemaciku Zielen, ktory nosi podtytut ,fascynacja stowotworcza’,
podmiot poetycki wnika w ,,podstowie Swiata”, dociera do
najstarszych prawdziwych nazw zieleni. Stowo ,zielen” powstaje,
rozwija sie, zyje na roOwni ze zwierzetami i roslinami. [...] Tworca
przeprowadza poetycki dowod, dlaczego zielen nazywa si¢ wiasnie
tak, jaki jest zwigzek miedzy wyrazem a zielonoScig Swiata. Poszukuje
zwigzku stowa z rzecza.

Zrédto: Jadwiga Sawicka, Julian Tuwim, Warszawa 1986, s. 215.
(( Julian Tuwim

Zielen

O zieleni mozna nieskonczenie.

Powielajgc dzwigkiem jej znaczenie,
Mozna kunsztem udatnych powielen
Tworzy¢ Swiatu coraz nowszg zielen.
Nie dosc¢ stowo z widzenia znac. Trzeba
Wiedziec, jaka wydala je gleba,
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Jak zaleglo sie, jak rosto, peczniato,

Nie - jak dzwieczy, ale jak dzwigeczato,
Nie - jak brzmi, ale jakim nabrzmieniem
Dojrzewalo, zanim si¢ imieniem,

Czyli nazwg, wyrazem, rozp¢kto.

W dziejach wzrostu stowa - jego pigkno.

Wiec nie lepo-z by nam zielen ziemi
Opowiedzie¢ stowiesy staremi!

A poczniemy te powies¢ — od spodu,

Od pierwizny, od legu, od rodu,

Od rdzennego zrodzenia, od jadra,

Tam gdzie wnetrze, gdzie nutro, gdzie jatra,
Od glebiny, gdzie szeptal w zawiezi
Pierwszy dzwieczek zielonej gatezi.

Nie wydziwiaji nie bierz mi za zte,

Ze w podstowia tego $wiata wlazitem,

Ze sie ziaren i zrodet dowiercam,

Ze pobozny jestem Stowowierca,

Ze po mojej ojczyznie-polszczyznie

Z r0zdzka chodze, wiedzgcy, gdzie bryznie
Strumien prawdy zywiacy i zyzny

Z mojej pieknej ojczyzny-polszczyzny.
Jedni wiosng stuchajg stowikow,

Innym - panny majowa przyneta,

Dla mnie - dzwigcza stlowicze dziewczeta
W mtodych pakach lisciastych stownikow:
Wieczna mtodos¢ w kwitngcej starzyznie,
Z wiosny w wiosne i mtodsza, i Swiezsza!
Oto dom moj: cztery Sciany wiersza

W mojej pieknej ojczyznie-polszczyznie.

Zjedzmy tedy w dziecinstwo tej mowy,
Jako gornik zjezdza w szyb weglowy
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I latarka rozswietla cmentarze

Le$nych dziejow i drzewnych wydarzen.
Oto lezy hercynskie cesarstwo,

A niepotomickie na nim warstwa,

Na niepotomickim - bialowieska,
Starodrzewna monarchia litewska;

Oto moje inowtodzkie lasy,

Gdy w nich jeszcze Centaur miat popasy,
A nad nimi mateczna, poganska
Atlantyda jodtowo-stowianska;

Oto miazga rozgromionej kniei:
Herculanum debowe, Pompei,
Nieprzebyte uroczyska ciemne,

Tajne jary i puszcze podziemne,
Jarogniewem niebiosow spalone,
Siekierami btyskawic zwalone,

W tysigcwiecznym ubite mozdzierzu

W wegiel, ktory jest z ogniem w przymierzu,
W skamieniaty grobowiec przepastny,
Tchnacy chtodem zamogilnej astmy,

W diamentowy lodowiec - w milczenie.

Zjedzmy w glab i obudzmy kamienie,
Wyczarujemy zielenie. Bo gornik,
Spraw umartych wskrzesiciel, powtornik,
Mogit swiadom i glosoOw przedwiecza,
Wie, ze lesna rzecz jest jak czlowiecza,
Ze w jednakich gteboko$ciach gina,
Ponikami ptyng, az wyptyng

I wyjawig prawde cztowiekowi
7rodlostowin blaskiem i §rodstowin;

[ zaszumi rozruszony wegiel

Lasem, polem, miodoborem, l¢giem,

I wyszumi z siebie stonica snopy,
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Mchy pietrowe, brodate potopy,

I ptaz wszelki postuch rozkazu,

I wyslizng si¢ jaszczury z glazu,

Wiatr si¢ wyrwie i ptaki wyskrzydli,

Jez z jalowcem sie rownie naigli,

Az zwierz grubszy wyruszy: korzenie,
Pnie, konary opuszcza wi¢zienie

I otrzasng si¢ po dtugim znoju,

Zielem strzelg - i do stowopoju.

Wtedy zrodto wzejdzie od korzeni

W trzon pijacych galezie-jeleni,

I samica przebudzona, Mowa,

Po swych pierwszych ptodownikach wdowa,
Na zielone wyjdzie rykowisko!

I zakapie ze stowiska wyskok,

I pociggnie od koncow korzeni
Krew-zielica, miod zywiczny ziemi,

I - brzask w lesie, zaiskrzy sie wszystko:
Grekowisko, zmudzisko, sanskrzysko,
Po ziemi p6jda echa bliznie

W mojej pieknej ojczyznie-polszczyznie.

Zaziotali na glos bracia braci,
Wszystko krewni i powinowaci,

I zaczeli sie wabic, tokowac,
Imionami-echami mianowac,

Cho¢ z oddali, to po dziadach z bliska,
Zieleniacy bujnego stowiska,

Z prajednego szczepu, z pra-praiska.
Do nurtowan, gruntowan si¢ wzieli,
Kto sie pierwszy w cel zielisty wzieli,
Kto z zielinek i pozielcow wiela
Wydrze Slad najdrzewiejszego ZIELA,
Kto z ziotoci stawoOw i strumieni
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Zielorostek pierwszy wyzieleni,

Kto z zielistkow, zidlek i przyziotkow
ZIELA zerwie w podstownym zautku

I w zieliszczu, w szumnej zielbie Swiata,
Antenata znajdzie, Zielonata.

Przytaczyty si¢ do nich jaszczurki,

Ze tej samej sg zieleszczyzny corki,

Ze tez zielskie - i ze przeciez one,

Jak te inne zielki, sg zielone!

Lecz zielacy trawowici, iSci,

Zaszumieli - i wigkszoscig lisci

Wiec uchwalil, ze im praw nie przyzna,
,Precz” szeleszczac i ,Ziel i zielszczyzna!”
Zaptakaty jaszczurki skulone,
Powtarzajac: przeciez my zielone...
Zaptakaty jak ptaczki na tryznie,

W swojej pieknej ojczyznie-zielszczyznie.
Przeszukali milion zielono$ci,

Nie znalezli ziela Zielono$ci,

Bo on, klgczek zieleniscie mokry,

Trwal nie w trawie i nie mchem si¢ pokryt,
I nie w lisciach, nie w lesie, nie w grzadce,
Lecz w zielgtce — w zielonawej fatce,

Co w tym wierszu od poczatku fruwa,
Srod stow krazy, faczy je, rozsnuwa,
Siada na nich, na wylot przeziela,
Dzwieki spaja, przeszczepia, rozdziela

I odleci - i znowu przyfruwa.

Tak nad pracg ziotowieda czuwa
Nakrapiana stoncem fgtka trawna...
Nie od dzisiaj. Z pradawien pradawna:
Gdy sie jeszcze zioto nie zielito
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Ani zieta na ziemli nie byto,

Ani zolte ze zeltem przemiennie
Wspolnym gettas nie pluskato w Niemnie
(A i dzi$ - wyjdz za Wilno, na pole,

Na tym polu nie trawa, lecz zole,

Nie zieleni si¢: zelti murawa,

A zolynas: ztotawa otawa),

Jeszcze w Renie nie bulgneto gulthem
I nie byto ni ztotem, ni z6item,

Ani w skarbcach totewskich zeltsem
(Znaczy: ztotem - a stychac go zielcem!),
Jeszcze kretej wikliny zawijas

Nie rozprezyt sie Prusom w zalias,
Jeszcze Zmudzin, zanim slowo znalazl,
Rdzy wiewiorczej nie nazywat zalas,
Jeszcze zolki-bylice, przed ztakiem,
Stowianszczyznie zokcity sie ztatem,
Jeszcze ZEL kroplg ,,i” sie nie zrosil,
Jeszcze zolcien o ztocistosc¢ prosit,
Jeszcze zotna (zielony dzieciotek
Chloropicus, pozottek, od-ziotek)
Zluta zlung nad Weltawg byla,

Jeszcze Chloe sie nie zielenita

Ani trawy zielonawy porost

Nie podszepngt Greczynowi: chloros -
A juz Iatki-polotki ztocone

Ze stowami grywaly w zielone,

I przez mysli domyslne, przedSpiewne,
Juz ziotorod przeSwiecal niepewnie.

Tak to byto i tak si¢ ziScito,

Takg piesnia sie dozielenito.

I zielono, zielono w ojczyznie,

mojej pieknej ojczyznie-polszczyznie!
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Zrédto: Julian Tuwim, Zieleri, [w:] tegoz, Wiersze wybrane, oprac. M. Gtowinski, Krakow 1969, s. 155-162.

Stownik

anafora

(gr. anaphora - podniesienie) - figura stylistyczna polegajaca na powtoérzeniu tego
samego wyrazu lub zwrotu na poczatku kolejnych zdan, wersow, zwrotek
autoteliczny

(gr. autos - ten sam, telos - cel) - bedacy celem samym w sobie
egalitarny

(fr. égalitaire - dazacy do rownosci) - dazacy do rownouprawnienia, zrownania
elipsa

(gr. élleipsis - brak, opuszczenie, pominiecie) — opuszczenie w zdaniu wyrazu lub
wyrazow domyslnych w szerszym kontekscie
enumeracja

wyliczenie, wymienienie w szeregu analogicznie zbudowanych zdan coraz to nowych
elementow tej samej kategorii
epifora

(gr. epiphord) - figura stylistyczna polegajgca na powtdrzeniu tego samego wyrazu lub
zwrotu na koncu kilku nastepujacych po sobie wersow lub zdan
etymologia

(gr. etymologia) - pochodzenie wyrazu
hiperbola

(gr. hyperbolé - przerzucenie, przesada) — zwrot stylistyczny polegajacy na zamierzonej
przesadzie w opisie przedmiotu lub zjawiska, np. morze bezbrzezne
instrumentacja gtoskowa

celowe uksztaltowanie warstwy brzmieniowej utworu dla nadania jej szczegolnych
walorow estetycznych i znaczeniowych
metonimia

(gr. metonymia) - figura stylistyczna polegajgca na zastgpieniu jednej nazwy inna,
zwiazang z poprzednig stosunkiem przyczyny do skutku, czesci do catosci itp., np. ,cata
Warszawa” zamiast ,wszyscy mieszkancy Warszawy”

naturalizm

uwydatnienie czego$ nieprzyjemnego, brutalnego; kierunek w literaturze i sztuce
powstaly w drugiej potowie XIX w., ktérego glownym zalozeniem byto wierne




rejestrowanie zjawisk zycia, rowniez w jego drastycznych przejawach
paralelizm sktadniowy

stosowanie ciggoéw zdan o takiej samejlub podobnejbudowie
peryfraza

(gr. peri-wokot i phrasis - mowa; wyrazenie, zwrot) - figura stylistyczna polegajaca na
zastgpieniu stowa oznaczajgcego dany przedmiot, czynnos¢, osobe itp. przez jego opis
lub metafore

poetyka immanentna

reguty i zasady budowy utworu literackiego mozliwe do odczytania z samego dzieta
oksymoron

(gr. oksymoros, od oksys - ostry i moros - tepy) — epitet sprzeczny, metaforyczne
zestawienie wyrazow o przeciwstawnym, wykluczajgcym si¢ znaczeniu, np. ,gorzkie
szczescie”



Schemat

Polecenie 1

Zapoznaj sie ze schematem ilustrujagcym cechy jezyka Juliana Tuwima. Znajdz w wierszu Zieler
oraz w tekstach zamieszczonych w sekcji ,Przeczytaj” po jednym przyktadzie dla kazdego
wskazanego elementu. Zapisz je ponize;j.

Neologizmy

Potocznos¢

Instrumentacja gtoskowa

Poetycka etymologia

Zwiazki z tradycja

Koncepcja poety jako wirtuoza
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Jednym z najwazniejszych srodkéw artystycznego wyrazu w tworczosci Tuwima jest
instrumentacja gtoskowa, czyli takie uksztattowanie tekstu, ktére uwydatnia warstwe
dzwiekowa. Najczesciej uzyskuje sie jg, umieszczajgc w bliskim sasiedztwie podobnie
brzmigce gtoski. W tworczosci poetéw mtodopolskich instrumentacja gtoskowa byta
wykorzystywana gtéwnie do budowania okreslonego nastroju, natomiast w poezji Tuwima
stuzy ona takze celom kompozycyjnym, tzn. mataczy¢ elementy odlegte znaczeniowo, ale
brzmigce podobnie.

,W biatodrzewiu jasnie dzni stoneczko,

Miodzie ztoci biatopatem zys$nie,

Drzewia petni pszczelg i pasieczng,

A przez licie krasnie pek stowiénie”

(J. Tuwim, Stowisieri)

MORFOLOGIA

Tuwim w wielu swych utworach wykorzystuje wiedze z zakresu morfologii, a szczegdlnie
stowotwoérstwa. Byt - obok LeSmiana - mistrzem neologizmow i potrafit je wykorzysta¢ na
rézne sposoby. Czasem neologizmy stajg sie osig konstrukcyjng tekstu, niekiedy maja
wydobywac etymologie rdzenia wyrazu albo ukazywac wtasciwosci polszczyzny. Oto
przyktady neologizmow z wiersza Sfowisien: sierpiec, ¢wirnie, srebliscie.



LEKSYKA

Tuwim znat staropolskie stowniki, socjolekty wielu grup zawodowych i spotecznych.
Interesowat sie gwarami, zargonami, réznymi odmianami polszczyzny. Jego zywiotem byta
polszczyzna potoczna. Zapisywat dziesiatki stron stowami, ktére brzmiaty wedtug niego
ciekawie lub wyrdézniaty sie interesujgcg etymologia. Mozna go uznad za mistrza zartu
jezykowego.

ETYMOLOGIA

Uprawiana przez Tuwima poetycka etymologia petni r6zne funkcje. Niekiedy jej
wykorzystanie jej jedynie jezykowym zartem, czasem ma funkcje konstrukcyjna, gdy na
etymologicznym koncepcie zbudowany jest caty utwor. Bywa tez tak, ze przez wykorzystanie
etymologii Tuwim obrazuje sposdb myslenia przesztych pokolen.

,Ze pobozny jestem Stowowierca,

Ze po mojej ojczyznie-polszczyznie

Z r6zdzka chodze, wiedzacy, gdzie bryznie” (J. Tuwim, Zieler)

STYLISTYKA

Wiedza poety z zakresu stylistyki w pewnym stopniu wynika z pasji leksykologicznej. Jako
twérca tekstow poetyckich, kabaretowych, pastiszy, parodii, autor Zieleni postugiwat sie
réznymi odmianami stylowymi polszczyzny.



Sprawdz sie

Pokaz ¢wiczenia: O O @



Cwiczenie 1 3
Zaznacz na niebiesko wszystkie wyrazy (takze neologizmy) zwigzane z wyrazami: ,stowo”,
JJjezyk” i ,mowa”; na zielono - leksemy pochodzace od wyrazu ,zielony”.

(] zielony (] niebieski

O zieleni mozna nieskonczenie. /> />
Powielajgc dZzwiekiem jej znaczenie,
Mozna kunsztem udatnych powielen
Tworzy¢ $Swiatu coraz nowszg zielen.

Nie dos¢ stowo z widzenia znac. Trzeba
Wiedzie¢, jaka wydata je gleba,

Jak zalegto sie, jak rosto, peczniato,

Nie - jak dzwieczy, ale jak dzwieczniato,
Nie - jak brzmi, ale jakim nabrzmieniem
Dojrzewato, zanim sie imieniem,

Czyli nazwa, wyrazem, rozpekto.

W dziejach wzrostu stowa - jego piekno. /> />
Wiec nie lepo-z by nam zielen ziemi
Opowiedzie¢ stowiesy staremi!

A poczniemy te powies¢ - od spodu,

Od pierwizny, od legu, od rodu,

Od rdzennego zrodzenia, od jadra,

Tam gdzie wnetrze, gdzie nutro, gdzie jatra,
Od gtebiny, gdzie szeptat w zawiezi
Pierwszy dzwieczek zielonej gatezi. /> />
Nie wydziwiaj i nie bierz mi za zte,

Ze w podstowia tego $wiata wlaztem,

Ze sie ziaren i zrédet dowiercam,

Ze pobozny jestem Stowowierca,

Ze po mojej ojczyznie-polszczyznie

Z rozdzka chodze, wiedzacy, gdzie bryznie
Strumien prawdy zywiacy i zyzny

Z mojej pieknej ojczyzny-polszczyzny.

Jedni wiosng stuchajg stowikow,



Innym - panny majowa przyneta,

Dla mnie - dzwieczg stowicze dziewczeta
W mtodych pakach lisciastych stownikéw:
Wieczna mtodos¢ w kwitngcej starzyznie,
Z wiosny w wiosne i mtodsza, i Swiezsza!
Oto dom moj: cztery $ciany wiersza

W mojej pieknej ojczyznie-polszczyznie.
Zjedzmy tedy w dziecinstwo tej mowy,
Jako gornik zjezdza w szyb weglowy

| latarka rozswietla cmentarze

Lesnych dziejéw i drzewnych wydarzen.
Oto lezy hercynskie cesarstwo,

A niepotomickie na nim warstwa,

Na niepotomickim - biatowieska,
Starodrzewna monarchia litewska;

Oto moje inowtodzkie lasy,

Gdy w nich jeszcze Centaur miat popasy,
A nad nimi mateczna, poganska
Atlantyda jodtowo-stowianska;

Oto miazga rozgromionej kniei:
Herculanum debowe, Pompei,

Nieprzebyte uroczyska ciemne,

Tajne jary i puszcze podziemne,
Jarogniewem niebioséw spalone,
Siekierami btyskawic zwalone,

W tysigcwiecznym ubite mozdzierzu

W wegiel, ktory jest z ogniem w przymierzu,
W skamieniaty grobowiec przepastny,
Tchnacy chtodem zamogilnej astmy,

W diamentowy lodowiec - w milczenie. /> />
Zjedzmy w gtab i obudzmy kamienie,
Wyczarujemy zielenie. Bo gornik,

Spraw umartych wskrzesiciel, powtornik,



Mogit $wiadom i gtoséw przedwiecza,
Wie, ze lesna rzecz jest jak cztowiecza,
Ze w jednakich gteboko$ciach gina,
Ponikami ptyng, az wyptyna

| wyjawig prawde cztowiekowi
Zrodtostowin blaskiem i $rodstowin;

| zaszumi rozruszony wegiel

Lasem, polem, miodoborem, tegiem,

| wyszumi z siebie storica snopy,
Mchy pietrowe, brodate potopy,

| ptaz wszelki postuch rozkazu,

I wyslizng sie jaszczury z gtazu,
Wiatr sie wyrwie i ptaki wyskrzydli,
Jez z jatowcem sie rownie naigli,

Az zwierz grubszy wyruszy: korzenie,
Pnie, konary opuszcza wiezienie

| otrzasng sie po dtugim znoju,
Zielem strzela3 - i do stowopoju.
Wtedy zrédto wzejdzie od korzeni

W trzon pijacych gatezie-jeleni,

| samica przebudzona, Mowa,

Po swych pierwszych ptodownikach wdowa,
Na zielone wyjdzie rykowisko!

| zakapie ze stowiska wyskok,

| pociggnie od koncow korzeni
Krew-zielica, miod zywiczny ziemi,

| - brzask w lesie, zaiskrzy sie wszystko:
Grekowisko, zmudzisko, sanskrzysko,
Po ziemi podjdg echa bliznie

W mojej pieknej ojczyznie-polszczyznie.
Zaziotali na gtos bracia braci,
Wszystko krewni i powinowaci,

| zaczeli sie wabi¢, tokowac,



Imionami-echami mianowad,

Cho¢ z oddali, to po dziadach z bliska,
Zieleniacy bujnego stowiska,

Z prajednego szczepu, z pra-praiska.
Do nurtowan, gruntowan sie wzieli,
Kto z zielinek i pozielcow wiela

Kto sie pierwszy w cel zielisty wazieli,
Wydrze slad najdrzewiejszego ZIELA,
Kto z ziotoci stawow i strumieni
Zielorostek pierwszy wyzieleni,

Kto z zielistkow, zidtek i przyzidtkow
ZIELA zerwie w podstownym zautku

| w zieliszczu, w szumnej zielbie $wiata,
Antenata znajdzie, Zielonata.

Przytaczyty sie do nich jaszczurki,

Ze tej samej sa zieleszczyzny cérki,

Ze tez zielskie - i Zze przeciez one,
Jak te inne zielki, sg zielone!

Lecz zielacy trawowici, isci,

Zaszumieli - i wiekszoscig lisci

Wiec uchwalit, ze im praw nie przyzna,
,Precz’ szeleszczac i ,Ziel i zielszczyzna!”
Zaptakaty jaszczurki skulone,

Powtarzajac: przeciez my zielone...

Zaptakaty jak ptaczki na tryznie,

W swojej pieknej ojczyznie-zielszczyznie.
Przeszukali milion zielonosci,

Nie znalezZli ziela Zielonosci,

Bo on, ktaczek zieleniscie mokry,

Trwat nie w trawie i nie mchem sie pokryt,
| nie w lisciach, nie w lesie, nie w grzadce,
Lecz w zielagtce - w zielonawej tatce,

Co w tym wierszu od poczatku fruwa,



Sréd stéow krazy, taczy je, rozsnuwa,
Siada na nich, na wylot przeziela,
Dzwieki spaja, przeszczepia, rozdziela

| odleci - i znowu przyfruwa. /> />
Tak nad pracg ziotowieda czuwa
Nakrapiana stoncem tatka trawna...
Nie od dzisiaj. Z pradawien pradawna:
Gdy sie jeszcze zioto nie zielito

Ani zieta na ziemli nie byto,

Ani zotte ze zettem przemiennie
Wspdélnym gettas nie pluskato w Niemnie
(A i dzis - wyjdz za Wilno, na pole,
Na tym polu nie trawa, lecz zZole,
Nie zieleni sie: zelti murawa,

A Zolynas: ztotawa otawa),

Jeszcze w Renie nie bulgneto gulthem
| nie byto ni ztotem, ni zoéttem,

Ani w skarbcach totewskich zeltsem
(Znaczy: ztotem - a stycha¢ go zielcem!),
Jeszcze kretej wikliny zawijas

Nie rozprezyt sie Prusom w zalias,
Jeszcze Zmudzin, zanim stowo znalazt,
Rdzy wiewiodrczej nie nazywat zalas,
Jeszcze zotki-bylice, przed ztakiem,
Stowianszczyznie zotcity sie ztatem,

»

Jeszcze ZEL kroplg ,i” sie nie zrosit,
Jeszcze zotcien o ztocistos¢ prosit,
Jeszcze 7zotna (zielony dzieciotek
Chloropicus, pozottek, od-ziotek)
Zluta zluna nad Wettawa byta,
Jeszcze Chloe sie nie zielenita

Ani trawy zielonawy porost

Nie podszepnat Greczynowi: chloros -



A juz tatki-polotki ztocone

Ze stowami grywaty w zielone,

| przez mysli domyslne, przedspiewne,
Juz ziotordéd przeswiecat niepewnie. /> />
Tak to byto i tak sie ziscito,

Taka piesnig sie dozielenito.

| zielono, zielono w ojczyznie,

W mojej pieknej ojczyznie-polszczyznie!

Cwiczenie 2

Dopisz po pie¢ wyrazéw bliskoznacznych do ciggdow wyrazéw stworzonych przez Juliana
Tuwima:

a. rosna¢, pecznied, , )

b. pierwizna, leg, réd, , )

‘ 9’ ,

C. wnetrze, nutro, jatrwa,‘ H ’,

‘ ’,‘ ’,‘




Cwiczenie 3

¢
Dokonaj analizy stowotwérczej nastepujacych wyrazéw, a nastepnie zinterpretuj je i wyjasnij
ich znaczenie.

wyraz lub wyrazy

wyraz formanty znaczenie
podstawowe

stowopdj

podstowia

Stowowierca

Zrodstowin

Srodstowin

zielisty

zielorostek

zieleniscie

Zielonata

zieliszcze




Cwiczenie 4 ®

Test

Sprawdz swojg wiedze

Poziom trudnosci: Limit czasu:

tatwy 4 min

Twj ostatni wynik:

Uruchom




Cwiczenie 5 »

Napisz, jak rozumiesz metafory. Wyjasnij ich znaczenie za pomoca jednego lub dwoch zdan.

»,Mozna kunsztem udatnych powielen

Tworzyc¢ Swiatu coraz nowszg zielen”

,pobozny jestem Stowowierca”

,Nie do$¢ stowo znac z widzenia. Trzeba

Wiedziec, jaka wydata je gleba”

,0jczyzna polszczyzna”




Cwiczenie 6 »
Ocen prawdziwos¢ zdan. Zaznacz w tabeli P, jesli zdanie jest prawdziwe, lub F - jesli jest
fatszywe.

zdanie prawda fatsz

Poeta wystepuje w wierszu jako swego rodzaju geograf, O
ktéry bada tereny jezyka.

O

Podtytut daje cenniejsza wskazéwke interpretacyjna niz
tytut.

Poemat ukazuje zainteresowania jezykowe Tuwima.
Czasowniki w 2 os. I. mn. podkreslaja, ze jezyk taczy ludzi.
W wierszu sg liczne nawigzania do jezyka litewskiego.

Na podstawie wiersza mozna wywnioskowac, ze podmiot
liryczny ma spora wiedze jezykoznawcza.

W wierszu znajduja sie nawigzania do Biblii.
W utworze wystepuje wytacznie styl wysoki.
Poemat jest przyktadem liryki posredniej.
W wierszu wystepuja liczne neologizmy.

Wiersz jest ubogi w srodki stylistyczne.

O]|O|0|000] O O|0|0] O
O]|0|0|00|0] O O|0|0] O

Tuwim siega do etymologii wyrazow.



Cwiczenie 7 @

Uzupetnij tekst jedng z podanych mozliwosci.

Wiersz Zieleri pochodzi z‘ dojrzatego [ | H mtodzienczego [ | ’okresu twérczosci Tuwima.

Jest utworem‘ reprezentatywnym || H nietypowym (| ’dlajego poezji - ukazuje

zainteresowania‘ lingwistyczne [ ) H historyczne [ ] ’autora. Poemat rozpoczyna pojedynczy

wers, ktéry wyrdznia sie‘ graficznie [ ] H tresciowo [ ] ’na tle catosci utworu. Gtéwnym

tematem wierszajest‘ jezyk (] H stowotworstwo [ | ’.Zjednej strony podmiot liryczny

wskazuje na konieczno$¢ znajomosci historii jezyka i‘ etymologii [ | H gramatyki [ ] ’—

ukazuja to szczegolnie strofy obrazujace‘ schodzenie w gtab [ | H zwierzeta [ | ’,

,dziecinstwo mowy” [ ] H yzZielszczyzne” (] H poszukiwanie zrodet [ ] H roslinnos¢ ] ’

Z drugiej strony podkreéla, ze jezyk jest tworem‘ zywym (] H martwym ] ’,w ktérym

nieustannie mozna tworzy¢ nowe znaczenia | | ’

nie da sie juz tworzy¢ nowych znaczen | ] ’ . Dlatego tak istotna jest w wierszu metafora

wegla - kopaliny powstatej z roslin, zatem z Zywego organizmu.

Cwiczenie 8 @
Wybierz z wiersza pie¢ wyrazéw utworzonych od stowa ,zielony”. Zbuduj podobne leksemy,
ktorych podstawg stowotwoérczg bedzie biel, czerwien lub btekit. Po ich utworzeniu napisz 5-7
zdan, ktére utoza sie w krotka historie, wykorzystujac utworzone przez siebie wyrazy.

Praca domowa

Zapoznaj sie z wierszem Sfowisien Juliana Tuwima. Jakg funkcje peinig neologizmy
w znanych ci tekstach Juliana Tuwima? Wyjasnij, na czym polega roznica miedzy
funkcjami roznych neologizmow.
( ( Julian Tuwim

Stowisien

W bialodrzewiu jasnie dzni stoneczko,

Miodzie ztoci bialopatem zyS$nie,

Drzewia pelni pszczela i pasiecznag,

A przez liScie krasnie pek stowisnie.

A gdy sierpiec na nabtoczu tyScie,



W cieniem ciemnie jeno niedoSpiewy:
W bialodrzewiu ¢wirnie i srebliScie
Stodzik stowi stowisienskie ciewy.

Zrédto: Julian Tuwim, Stowisieri, ,Rota. Kwartalnik dla Polonii i Polakéw poza granicami Polski” 1995, nr 2/3, s. 41.




Dla nauczyciela

Autor: Malgorzata Kosinska-Putka

Przedmiot: jezyk polski

Temat: Stosunek Juliana Tuwima do polszczyzny - wiersz Zielen.
Grupa docelowa: Il etap edukacyjny, liceum, technikum, zakres podstawowy
Podstawa programowa:

Zakres podstawowy

I. Ksztalcenie literackie i kulturowe.

1. Czytanie utworow literackich. Uczen:

4) rozpoznaje w tekscie literackim Srodki wyrazu artystycznego poznane w szkole
podstawowej oraz Srodki znaczeniowe: oksymoron, peryfraze, eufonie, hiperbole;
leksykalne, w tym frazeologizmy; sktadniowe: antyteze, paralelizm, wyliczenie, epifore,
elipse; wersyfikacyjne, w tym przerzutni¢; okresla ich funkcje;

6) rozpoznaje w tekstach literackich: ironi¢ i autoironie¢, komizm, tragizm, humor, patos;
okresla ich funkcje w tekscie i rozumie wartosSciujacy charakter;

8) wykazuje sie znajomoscia i zrozumieniem tresci utworoéw wskazanych w podstawie
programowej jako lektury obowigzkowe;

9) rozpoznaje tematyke i problematyke poznanych tekstow oraz jej zwigzek z programami
epoki literackiej, zjawiskami spotecznymi, historycznymi, egzystencjalnymi i estetycznymi;
poddaje ja refleksii;

10) rozpoznaje w utworze sposoby kreowania: Swiata przedstawionego (fabuty, bohaterow,
akcji, watkow, motywoOw), narracji, sytuacji lirycznej; interpretuje je i wartosciuje.

II. Ksztalcenie jezykowe.
1. Gramatyka jezyka polskiego. Uczen:

1) wykorzystuje wiedze z dziedziny fleksji, stowotworstwa, frazeologii i sktadni w analizie
i interpretacji tekstow oraz tworzeniu wlasnych wypowiedzi;

3. Komunikacja jezykowa i kultura jezyka. Uczen:



6) odroznia zamierzong innowacje jezykowa od biedu jezykowego; okresla funkcje innowacji
jezykowej w tekscie.

IV. Samoksztatcenie. Uczen:
6) wybiera z tekstu odpowiednie cytaty i stosuje je w wypowiedzi
Ksztaltowane kompetencje kluczowe:

» kompetencje w zakresie rozumienia i tworzenia informaci;

Kompetencje w zakresie wielojezycznosci;

kompetencje cyfrowe;

kompetencije w zakresie Swiadomosci i ekspresji kulturalnej;

kompetencje osobiste, spoteczne i w zakresie umiejetnosci uczenia si¢.
Cele operacyjne:
Uczen:

o rozpoznaje i wskazuje funkcje srodkow stylistycznych, ktorymi postuzyt sie poeta
W utworze Zielen;

» wykorzystuje wiedze z dziedziny fleksji, stowotworstwa, frazeologii i sktadni do
interpretacji wiersza Zielen,

» charakteryzuje wptyw jezyka na sposob kreacji Swiata przedstawionego w wierszach
poety;

» przedstawia zainteresowania lingwistyczne Juliana Tuwima i wskazuje ich realizacje
w tekstach zamieszczonych w e-materiale.

Strategie nauczania:
 konstruktywizm.
Metody i techniki nauczania:

» metoda pogladowa;

e rozmowa kierowana;

» metoda ¢wiczen przedmiotowych;
» zabawa edukacyjna.

Formy zajeé:

o pracaindywidualna;

e pracaw grupach;

» praca calego zespotu klasowego;
» samoksztalcenie.



Srodki dydaktyczne:

e komputery z glosnikami i dostepem do internetu, stuchawki;
» zasoby multimedialne zawarte w e-materiale;

» tablica interaktywna/ tablica/ kartki papieru, pisak/ kreda;
o kolorowe kredki lub farby.

Przebieg zajec

Faza wstepna

1. Nauczyciel pokazuje uczniom rosliny (zywe lub na fotografiach), ktore majg rozny odcien
zieleni. Prosi, by na podstawie ich obserwacji namalowali lub narysowali rabate, w ktore;j
umieszczg rosliny o roznych odcieniach zieleni. Wyeksponowane prace plastyczne catego
zespotu uczniowie komentujg i dotaczajg do nich odpowiednio wybrane cytaty, wskazujgce
na fascynacje réznorodnoscig flory.

[Mozliwe jest inne tego typu ¢wiczenie. Uczniowie przychodza na lekcje ubrani na zielono.
W klasie obserwuja siebie i zauwazajg odmienne nasycenie zielenig ich strojow. Tworzg
zywy obraz. Nazywaja swoje wrazenia, uczucial.

2. Nauczyciel komentuje te czeSc¢ lekcji, wykorzystujac cytat z wiersza Juliana Tuwima
(zapisuje go na tablicy):
(( Julian Tuwim

Zielen

O zieleni mozna nieskonczenie.
Powielajgc dzwigkiem jej znaczenie,
Mozna kunsztem udatnych powielen
Tworzy¢ Swiatu coraz nowszg zielen.
Nie dosc¢ stowo z widzenia znac. Trzeba
Wiedziec, jaka wydala je gleba,

Jak zaleglo sie, jak rosto, peczniato,

Nie - jak dzwieczy, ale jak dzwigczato,
Nie - jak brzmi, ale jakim nabrzmieniem
Dojrzewalo, zanim si¢ imieniem,

Czyli nazwg, wyrazem, rozp¢kto.

W dziejach wzrostu stowa - jego piekno.
Zrédto: Julian Tuwim, Zieleri, [w:] Wiersze wybrane, oprac. M. Gtowinski, Wroctaw 1969, s. 155-162.



Uczniowie mowig o swoim rozumieniu i zjawiska, i fragmentu wiersza Juliana Tuwima.
Odpowiadajg na pytanie: Co to znaczy, zZe o zieleni mozna nieskoriczenie?

3. Przedstawienie celu zaje¢ i podanie tematu.

Faza realizacyjna

1. Uczniowie zapoznajg sie ze schematem interaktywnym zamieszczonym w e-materiale.
Porzadkuja swojg wiedz¢ na temat neologizmow, potocyzmow, instrumentacji gtoskowej,
stowa jako tworzywa literackiego, koncepciji poety jako wirtuoza stowa.

2. Wskazani uczniowie gtosno, z zastosowaniem zasad kultury zywego stowa, odczytuja
wybrane przez nauczyciela fragmenty wiersza Juliana Tuwima Zielen.

3. Po wymianie spostrzezen o nastroju i tematyce wiersza uczniowie wykonujg ¢wiczenia
z e-materiatow (1, 2, 3,4 i 6).

4. Uczniowie, na podstawie wiersza Zielen, rozmawiaja o stosunku Juliana Tuwima do
polszczyzny i stowa jako tworzywa poetyckiego. W ramach podsumowania ¢wiczenia
nauczyciel rozdaje uczniom kartki z cytatem z wypowiedzi Piotra Matywieckiego.
Uczniowie zapoznaja si¢ z nim i dzielg swoimi spostrzezeniami.

(( Julian Tuwim

Zielen

Nie wydziwiaji nie bierz mi za zte,

Ze w podstowia tego $wiata wlazitem,

Ze sie ziaren i zrodet dowiercam,

Ze pobozny jestem Stowowierca,

Ze po mojej ojczyznie-polszczyznie

Z r0zdzka chodze, wiedzacy, gdzie bryznie
Strumien prawdy zywiacy i zyzny

Z mojej pieknej ojczyzny-polszczyzny.
Jedni wiosng stuchajg stowikow,

Innym - panny majowa przyneta,

Dla mnie - dzwiecza stowicze dziewczeta
W mtodych pakach lisciastych stownikow:
Wieczna mtodos¢ w kwitngcej starzyznie,
Z wiosny w wiosn¢ i mlodsza, i Swiezsza!



Oto dom moj: cztery Sciany wiersza

W mojej pieknej ojczyznie-polszczyznie.

Zrédto: Julian Tuwim, Zieleri, [w:] Wiersze wybrane, oprac. M. Gtowinski, Wroctaw 1969, s. 155-162.
KARTKA Z CYTATEM

Piotr Matywiecki

Polszczyzna Tuwima
(( Polszczyzna Tuwimowska poddana jest jego podziwiajgcemu

ogladowi, wtajemniczenie w te mowe polega na przeswietleniu
gestwin polszczyzny promiennym podziwem i oSwietleniu tym
podziwem kazdej czgstki mowy z osobna. Gloskowe aliteracje

i stowotworcze morfologie sg takimi osobnymi, ze znawstwem
wydzielonymi, obiektami podziwu.

Tuwim ,ma” polszczyzne jak dziecko zabawki i bawi sie polszczyzna
wedle pragmatyki dzieciecych zabaw - zabawy te, jak to u dzieci, sg
bardzo p o w a z n e, reprezentujg zarowno fakty i procesy dorostego
zycia, jak i emocje z nimi zwigzane.

Mozna wyobrazic¢ sobie polszczyzne Tuwima jako jedng z tych
zywiolowych orkiestr perkusyjnych, ktore kazdy sprzet, kazdg rzecz
- garnki, meble - wykorzystujg jako instrument do rytmicznego
uderzenia. Sprowadzaja elementy wyposazenia cywilizacji do
archaicznej funkcji rytmiczo-perkusyjnej. Tuwim w ten sposob na
kazdym ze stow mowy, ktore majg cywilizacyjne funkcje nazewnicze,
odgrywa pierwotnos¢ ich brzmienia. Stowa Tuwima nie daza do
mityzacji (jak u Schulza), ale do pradzwiecznosci, ktora znaczenie
zdobywa tylko jako odzew po dzwieku uderzenia - gdy przemija
brzmienie zderzajce si¢ z rzeczg, ktdbrg ma nazwac.

Piotr Matywiecki, Twarze Tuwima, Warszawa 2015, s. 272.

Faza podsumowujaca

Nauczyciel zadaje uczniom ¢wiczenie podsumowujace, np.



1. Uzupelnij tabele. Udzielajgc odpowiedzi na postawione pytania, sformutuj po dwa
argumenty do kazdego z nich.

1. W jaki sposéb podtytul tekstu uzupetnia jego tytui?
ARGUMENTY
1)

2)

2. Wskaz w tekscie fragmenty, ktore Swiadcza o tym, ze wiersz Zielen jest wyrazem
zainteresowan lingwistycznych Juliana Tuwima.

ARGUMENTY
1)

2)

3. Ktore fragmenty tekstu wskazujg, ze Julian Tuwim odwotuje sie do etymologii
wyrazow?

ARGUMENTY
1)

2)

2. Uczniowie wykonujg polecenie z e-materiatu: uzupetnijluki w teks$cie odpowiednimi
sformutowaniami tak, aby powstal wniosek na temat wiersza Zieler Juliana Tuwima.

Zadanie domowe:
Na podstawie e-materialow nauczyciel zadaje uczniom temat pracy domowej:

1. Przeczytaj wiersz Stowisien Juliana Tuwima. Porownaj funkcje neologizmow
zastosowanych w obu wierszach Zieleri i Stowisien.

Materialy pomocnicze:

Piotr Matywiecki, Twarze Tuwima, Warszawa 2015.

Michat Glowinski, Wstep [w:] Julian Tuwim, Wiersze wybrane, Wroctaw 1969.

Piosenka Jeszcze w zielone gramy (stowa Agnieszka Osiecka; muzyka Zygmunt Konieczny).

Wskazowki metodyczne opisujace rézne zastosowania multimedium:



Uczniowie mogg wybrac ze schematu jeden problem i na podstawie wybranych wierszy
Juliana Tuwima opracowac referat o tym, jak zagadnienie to zostalo ukazane w poezji
autora Kwiatow polskich. Mozliwe jest rOwniez opracowanie ,rozsypanki” z cytatami

z wierszy Juliana Tuwima i taczenie ich z odpowiednim problemem ukazanym

w schemacie.



